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Hanspeter Burkart,
Architekt, Rapperswil

Estremoz und Vila Vigosa,
Marmor-Kesselbriiche im
Alto Alentejo. Marmor mit
Kurzseilsdagen oder

Schrdmen prazis heraus-

gesdgt.

Estremoz et Vila Vigosa,
carriére de marbre dans
[’Alto Alentejo. Le marbre
est exploité avec des outils
particuliers et découpé de
maniére précise.

Marmor — «das weisse
Gold» des Alentejo

tein ist der Bodenschatz von Portugal. In

der kargen, diinn besiedelten Ebene des

Alentejo liegen die kostbaren Marmor-
briiche. Neben Vila Vicosa und Borba gilt Estre-
moz als die «Marmorstadt» des Landes. Die Por-
tugiesen haben wdhrend Jahrhunderten ge-
lernt, mit dem kostbaren Material umzugehen.
Im ganzen Land trifft man auf den weissen oder
rosafarbigen Marmor in Architektur und Frei-
raum. Der maurische Einfluss hat die Ornamen-
tik von Pldtzen, Promenaden, Mauern, Binken
oder gekachelten Fassaden gepragt. Die Orna-
mente sind mehrheitlich einfacher Art, aber in
ihrer Wirkung tberraschend. Linien, Kreise,
Wellen- und verschlungene Bandmuster, dia-
gonal liegende Quadrate oder vegetative Mus-
ter. Die Pflasterungsmosaiken sind oft nicht nur
Dekor, sondern unterstiitzen eine bestimmte

Funktion. Sie leiten, ordnen, orientieren oder

verbinden.

a pierre est la plus importante matiere pre-
miere du Portugal. Les précieuses carrieres
de marbre sont situées dans la plaine de
A cote de Vila Vi-

¢osa et Borba, Estremoz se présente conume la

I’Alentejo, aride et peu habitée

«ville du marbre» du pays. Les Portugais ont ap-
pris durant des siecles a travailler ce matériau
précieux. Partout, dans 'architecture et dans les
aménagements extérieurs du pays, on tombe sui
ce marbre blanc ou rose. L'influence maure marque
l'ornementation de places, promenades, murs,
bancs ou facades carrelées. Les ornements sont
souvent simples lignes, cercles, motifs faits d’on-
dulations et de bandes sinueuses, carres poses e
diagonale, ou formes végétales. Les mosaiques des
pavés ne servent pas seulement comme deécoration,
mais ont aussi d’autres fonctions: elles organisent
l'espace, dirigent et améliorent 'orientation des

pictons, et relient les lieux.
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Hanspeter Burkart,

Le marbre — «l’or blancy o
de [’Alentejo

Lissabon: Rossio, Platz im Zentrum der Altstadt mit wellenformiger Pflasterung (19. Jh.).

Lisbonne: Rossio, place au centre de la vieille ville avec ses pavés en forme d’ondulations (19¢ siécle).

Queluz: Jardim do Palacio de Queluz, Marmortreppe im abgesenkten Maltesergarten (18. Jh.).

Queluz: Jardim do Paldcio de Queluz, escalier de marbre dans le jardin maltais en creux (18¢ siécle).
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